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II

(Nem jogalkotdsi aktusok)

RENDELETEK

A BIZOTTSAG (EU) 2021/11 VEGREHA]TASI RENDELETE
(2021. januér 7.)

az Orosz Foderdciobdl az Eurdpai Unidba irdnyulé faexportra alkalmazandé vimkontingensek
kiosztdsdrdl sz6l6 498/2012/EU végrehajtisi rendelet modositisirol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié mtikodésérdl szo16 szerzGdésre,

tekintettel az Eurdpai Uni6 és az Orosz Foderacid kozotti, az Orosz Foderdciobdl az Eurdpai Unidba irdnyuld faexportra
vonatkozé vamkontingensek kezelésérgl levélvaltds formdjdban létrejott megdllapoddsnak, valamint az emlitett
megdllapodds szerinti technikai szabalyokr6l az Eurdpai Unié és az Orosz Foderdci6 kormdnya kozott létrejott
jegyz6konyvnek az Unié nevében torténd aldirdsirdl és ideiglenes alkalmazdsirdl szold, 2011. december 14-i
2012/105/EU tandcsi hatdrozatra () és kiilonosen annak 4. cikkére,

mivel:

(1)~ 2012. augusztus 22-én az Orosz Foderdcié csatlakozott a Kereskedelmi Vildgszervezethez. Az Orosz Foderdcid
kotelezettségvallaldsai magukban foglaljdk bizonyos tiileveld fafajtdk vaimkontingenseit, amelyeknek egy része az
Eurdpai Unidba irdnyul exportra vonatkozik. Az emlitett vimkontingensek kezelésének szabalyait az Eurpai Unié
és az Orosz Foderdcié kozotti, az Orosz Foderdciobdl az Eurdpai Unidba irdnyulé faexportra vonatkozd
vamkontingensek kezelésérdl levélvaltds formdjdban létrejott megdllapodds (?) (a tovdbbiakban: a megallapodas),
valamint az Eurépai Unié és az Orosz Foderdcié kormdnya kozott létrejott megéllapodds szerinti technikai
szabalyokrdl sz016 jegyzSkonyv () (a tovadbbiakban: a jegyz8konyv) tartalmazza. A megéllapoddst és a
jegyzSkonyvet 2011. december 16-dn aldirtdk. A megéllapodast és jegyz6konyvet az Orosz Foderdcié Kereskedelmi
Vildgszervezethez val6 csatlakozdsdnak id6pontjatdl ideiglenesen alkalmazzak.

(2) A 2012/105/EU hatdrozat 4. cikke értelmében a 498/2012/EU bizottsdgi végrehajtasi rendelet () meghatdrozta az
Orosz Foderaciobdl az Eurdpai Unidba irdnyulé faexportra alkalmazandé vdmkontingensek kiosztdsara vonatkozé
szabdlyokat. Az emlitett rendelet hatdlydt veszti azon a napon, amikor lezdrul a jegyz8konyv megkotésére iranyuld
eljaras.

(3) A megdllapoddst és a jegyzGkonyvet tovabbra is ideiglenesen alkalmazzdk a megkotésiikig szitkséges eljardsok
lezarasaig, ugyanakkor a 498/2012/EU végrehajtdsi rendelet végrehajtdsa sordn nyert tapasztalatok ravildgitottak,
hogy e rendelet egyes rendelkezéseit médositani szitkséges.

1

() HLL57.,2012.2.29,, 1. 0.

() HLLS57.2012.2.29., 3. 0.

() HLLS57.2012.2.29., 5. 0.

(*) A Bizottsdg 498/2012/EU végrehajtasi rendelete (2012. junius 12.) az Orosz Foderdciobdl az Eurdpai Unidba irdnyuld faexportra
alkalmazandé vamkontingensek kiosztdsarol (HL L 152., 2012.6.13., 28. 0.).
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(4) A 498/2012/EU végrehajtasi rendelet 7. cikkének (1) bekezdését modositani kell annak biztositdsa érdekében, hogy
az egyes kontingensiddszakok els§ részében a hagyomdnyos importérok maximdlis behozatali jogai egyik
termékcsoport esetében se vonatkozzanak alacsonyabb mennyiségre, mint az @j import8roknek odaitélt behozatali
jogok.

(5) A jegyz6konyv 3. cikke értelmében az érintett termékek besoroldsa az Oroszorszdgban alkalmazott vam- és
statisztikai nomenklattrdn alapul. A 498/2012/EU végrehajtasi rendelet L. és III. melléklete hivatkozik az érintett
termékeknek megfelel§ vamtarifaszdimokra. Tekintettel arra, hogy a némenklatirdt a jegyzSkonyv ideiglenes
alkalmazdsanak megkezdése 6ta modositottak, ezeket a mdodositdsokat a mellékletekben is meg kell jeleniteni, hogy
azok megfeleljenek az Orosz Foderdci6ban jelenleg alkalmazott vam- és statisztikai ndmenklatardnak. Az 1. és a IIL
mellékletet ezért ennek megfelel6en modositani kell.

(6) Az e rendeletben el8irt intézkedések Osszhangban vannak a 2012/105/EU hatdrozattal feldllitott fabehozatali
bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 498/2012/[EU végrehajtdsi rendelet a kovetkez8képpen médosul:
1. A 2. cikk médsodik bekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,Ezenkiviil a kovetkezd fogalommeghatdrozas alkalmazandé: stermékcsoport«: az érintett termékek mindkét kategéridja
az Orosz Foderdcioban alkalmazott vdm- és statisztikai ndmenklatiira szerinti besoroldsuk szerint, nevezetesen a
lucfeny§ és a feny8. Az Orosz Foderacidban és a vonatkozé Kombindlt Noémenklatdrdban (¥) (a tovabbiakban: KN)
alkalmazott relevans vimtarifaszamokat, valamint a TARIC-kédokat az I. melléklet tartalmazza.

(*) Jelenleg az (EU) 2019/1776 bizottsagi rendelet (HL L 280., 2019.10.31., 1. 0.) hatélya ald tartozik.”

2. A7.cikk (1) bekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»A  Bizottsdg a 6. cikk (2) bekezdésében megillapitott médszer szerint minden évben mindegyik hagyomdnyos
importdrre vonatkozdan kiszdmitja a kovetkezd kontingensidGszakra alkalmazando fels§ értékeket. Amennyiben egy
hagyoményos import6r esetében a valamely adott termékcsoport esetében kiszdmitott fels6 hatdr alacsonyabb, mint
a 4. cikk (3) bekezdésével Gsszhangban az (ij importSroknek odaitélt, a vAimkontingens legfeljebb 1,5 %-at kitevs
mérték, az érintett hagyomdnyos importdrre vonatkozd fels6 hatart az adott termékcsoport vaimkontingensének
1,5 %-dban hatdrozzdk meg.”

3. Az L. melléklet helyébe e rendelet I. mellékletének szovege 1ép.
4. A IIL melléklet helyébe e rendelet II. mellékletének szovege 1ép.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlentil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2021. janudr 7-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Ursula VON DER LEYEN
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I. MELLEKLET

. MELLEKLET

Az Orosz Fodericioban alkalmazott megfelel§ vimtarifaszimok és a vonatkozé KN- és TARIC-

kddok e rendelet 2. cikke szerint

KN-kéd TARIC-kéd Orosz vimtarifaszim Teljes leirds

ex 44032310 10 4403231100 Legaldbb 15 cm, de legfeljebb 24 cm dtmé-
r6jd, legaldbb 1,0 m hossziisagu »Picea abies

ex 44032390 10 4403231900 Karst.« fajtdja lucfenyd- vagy eziistfeny6-
szalfa (Abies alba Mill.)

ex 44032310 10 4403231100 Tobb mint 24 cm dtmérdjd, legalabb 1,0 m
hosszisdgt »Picea abies Karst.« fajtdja lucfe-

ex 44032390 10 4403231900 ny6- vagy eziistfeny6-szélfa (Abies alba Mill.)

ex 4403 24 00 10 4403241000 15 cm-nél kisebb dtmérd;jti »Picea abies
Karst.« fajtja lucfenyd- vagy eziistfeny6-
szélfa (Abies alba Mill.) megmunkalatlanul,
kérgével vagy szijaccsal vagy anélkiil, vagy
durvin faragva

ex 4403 24 00 10 4403 241000 »Picea abies Karst.« fajtdji lucfenyd vagy erdei
eziistfenyd (Abies alba Mill.) egyéb fija

ex 44032110 10 4403211100 Legaldbb 15 cm, de legfeljebb 24 cm dtmé-
16jd, legaldbb 1,0 m hosszisdgi »Pinus

ex 4403 21 90 10 4403211900 | ivesuic |« fajtdji fenys

ex 44032110 10 4403211100 Tobb mint 24 cm atmérdjd, legalabb 1,0 m
hosszsdgu »Pinus sylvestris L.« fajtdja fenyd

ex 4403 21 90 10 4403211900

ex 44032200 10 4403221000 15 cm-nél kisebb atmérdji »Pinus sylvestris
L.« fajtdji feny6szalfa (durvan, kérgével vagy
szijaccsal vagy anélkil, vagy durvén faragva)

ex 44032200 10 4403221000 »Pinus sylvestris L.« fajtdja feny8 masmilyen

szélfaja”
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II. MELLEKLET
I MELLEKLET

a 11. cikk (2) bekezdésében emlitett korrekcids egyiitthatok;

Orosz Korrekcios
vamtarifaszdm egyiitthat6
4403231100 0,88

4403231900
4403241000

4403211100 0,87”
4403211900
4403221000
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A TANACS (EU) 2021/12 HATAROZATA
(2020. december 17.)
az Eurépai Uni6 ltal a Nagy-Britannia és Eszak-frorszag Egyesiilt Kiralysiginak az Eurépai Uni6bél
és az Furépai Atomenergia-k6zosségbdl torténd kilépésérdl szolé megillapodissal 1étrehozott
vegyes bizottsigban a kockdzatnak nem kitett druk meghatirozdsa tekintetében képviselendd
allaspontrol
AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unidrol szol6 szerz8désre és kiilonosen annak 50. cikke (2) bekezdésére,

tekintettel az Eurdpai Unié meikodésérél sz6l6 szerz8désre és kiilonosen annak 218. cikke (9) bekezdésére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,

mivel:

(1)

)

A Nagy-Britannia és Eszak-frorszdg Egyesiilt Kirdlysigdnak az Eurépai Uniébdl és az Eurépai Atomenergia-
kozosségbdl torténd kilépésérdl sz6lé6 megdllapoddst (a tovabbiakban: a kilépésrél rendelkezd megdllapodds) az
Uni6 a 2020. janudr 30-i (EU) 2020/135 tandcsi hatdrozat () révén megkototte, és a megéllapodds 2020. februdr 1-
jén hatdlyba lépett.

A kilépésrdl rendelkezd megéllapodds 166. cikke felhatalmazza a kilépésrdl rendelkez6 megéllapodds 164. cikkével
létrehozott vegyes bizottsigot (a tovabbiakban: a vegyes bizottsdg) arra, hogy hatdrozatokat fogadjon el minden
olyan kérdésben, amelyek tekintetében a kilépésrél rendelkezé megéllapodds ezt lehet6vé teszi. Az frorszdgrolf
Eszak-Trorszagrol sz616 jegyzékonyv (a tovabbiakban: a jegyzSkonyv) a kilépésrél rendelkezd megallapodds szerves
részét képezi.

A jegyz6konyv 5. cikkének (1) bekezdése értelmében az unis jog szerint alkalmazand6 vémokat kell alkalmazni az
Eszak-frorszagba behozott olyan drukra, amelyek esetében fenndll a kockdzat, hogy azokat a késGbbiekben az
Uniéba szdllitjak. Az ilyen kockdzatnak nem kitett drukra vagy nem vonatkoznak vdmok, vagy azokra az Egyesiilt
Kiralysagban alkalmazand6 vaimok vonatkoznak.

A jegyzSkonyv 5. cikkének (2) bekezdése szerint tigy tekintendd, hogy az Eszak-rorszigba behozott valamennyi dru
esetében fenndll a kockdzat, hogy azokat a késébbiekben az Unidba szallitjdk. Annak érdekében, hogy az [rorszagba
behozott drukat gy lehessen tekinteni, hogy ebben az értelemben ,nem 4ll fenn kockazat”, szitkséges megallapitani,
hogy ezen druk nem fognak ott kereskedelmi jelleg(i feldolgozdsra keriilni, és hogy ezen druk megfelelnek a vegyes
bizottsdg 4ltal meghatdrozott kritériumoknak.

A kereskedelmi jelleg(i feldolgozasra nem keriil§ drukra vonatkozé kritériumoknak tiszteletben kell tartaniuk azon
tényt, hogy a jegyzokonyv 4. cikke szerint Eszak-frorszdg az Egyesiilt Kirdlysig vamteriiletének részét képezi.
Tiikrozniiik kell a jegyz6konyv részes Feleinek azon kotelezettségvallaldsat is, hogy a jegyzékonyv végrehajtdsa a
lehetd legkisebb mértékben befolyasolja az irorszagi és észak-irorszagi kozosségek mindennapi életét.

Az Eszak-Trorszdgba behozott druk akkor tekinthetSk tigy, hogy az esetitkben nem all fenn a kockdzat, hogy azokat a
kés@bbiekben az Unidba szallitjak, amennyiben a vamtarifa-kilonbozet nulla, vagy amennyiben méds moddon
biztositott, hogy a gazdasigi szerepl6k szdmdra nem 4ll fenn 6sztonzés arra, hogy pusztin az alkalmazandé
vémtarifa-kiilonbség miatt szllitsanak drut Eszak-frorszagba.

Helyénval6 meghatdrozni az Uni6 dltal a vegyes bizottsagban képviselend§ éllaspontot,

() A Tandcs (EU) 2020/135 hatérozata (2020. janudr 30.) a Nagy-Britannia és Eszak-Irorszdg Egyesiilt Kirlysdgénak az Eurépai Uniébél
és az Eurdpai Atomenergia-kozosségbdl torténd kilépésérdl sz6l6 megallapodds megkotésérsl (HL L 29., 2020.1.31,, 1. o.).
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ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az Unib altal a kilépésrdl rendelkezd megallapodds 164. cikkével létrehozott vegyes bizottsigban a kockdzatnak nem kitett
aruk meghatdrozdsa tekintetében képviselendd alldspontnak a vegyes bizottsdg e hatdrozathoz csatolt hatdrozattervezetén
kell alapulnia.

2. cikk

A vegyes bizottsdg hatdrozatat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban ki kell hirdetni.

3. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsdnak napjan lép hatalyba.

Kelt Briisszelben, 2020. december 17-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
S. SCHULZE
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TERVEZET

A NAGY-BRITANNIA ES ESZAK-IRORSZAG EGYESULT KIRALYSAGANAK AZ EUROPAI
UNIOBOL ES AZ EUROPAI ATOMENERGIA-KOZOSSEGBOL TORTENG KILEPESEROL SZOLO
MEGALLAPODASSAL LETREHOZOTT VEGYES BIZOTTSAG ...[2020 HATAROZATA

(...)

a kockdzatnak nem kitett druk meghatdrozasirol

A VEGYES BIZOTTSAG,

tekintettel a Nagy-Britannia és Eszak-lrorszdg Egyesiilt Kirdlysdgdnak az Eur6pai Uni6bdl és az Eurépai Atomenergia-
kozosségbdl torténd kilépésérdl szolé megéllapoddshoz csatolt, Irorszdgrol/Eszak-Irorszagrol szolé jegyzSkonyvre és
kiilonosen annak 5. cikke (2) bekezdésére,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk
Targy
Ez a hatérozat meghatirozza az [rorszagrol/Eszak-Irorszagrol sz6l6 jegyzGkonyv (a tovabbiakban: a jegyzGkonyv) 5. cikke

(2) bekezdésének végrehajtdsira vonatkozo szabalyokat a kovetkezSk tekintetében:

a) azon feltételek, amelyek alapjdn tigy tekintendd, hogy valamely, az Unién kiviilrél Eszak-Trorszagba behozott dru nem
keriil kereskedelmi jellegti feldolgozasra Eszak-Irorszdgban;

b) azon kritériumok, amelyek alapjan tgy tekintends, hogy valamely, az Union kiviilrél Eszak-lrorszagba behozott dru
esetében nem all fenn a kockdzat, hogy azt a késébbiekben az Unidba szallitjak.

2. cikk

Nem kereskedelmi jellegii feldolgozas

Akkor tekintendd tigy, hogy egy dru nem keriil kereskedelmi jellegii feldolgozasra, amennyiben:

a) azon személynek, aki az emlitett dru tekintetében szabad forgalomba bocsitdsra vonatkozé vamdru-nyilatkozatot nydjt
be, vagy akinek a nevében ilyen vimdaru-nyilatkozatot nydjtanak be (a tovdbbiakban: importdr), a teljes éves drbevétele a
legutdbbi teljes pénziigyi évben nem érte el az 500 000 GBP-t; vagy

b) a feldolgozds Eszak-[rorszagban torténik, és annak kizarélagos célja:
i. élelmiszer-értékesités valamely, egyesiilt kirdlysagbeli végsé fogyasztd szdmara;

ii. épitési tevékenység, amennyiben a feldolgozott dru az importér 4ltal Eszak-lrorszdgban épitett és ott elhelyezett
épitmény alland6 részét képezi;

iii. egészségligyi vagy dpoldsi szolgaltatdsoknak az importdr altal az igénybe vevs szdmadra torténd kozvetlen nydjtdsa
Eszak-Irorszagban;

iv. nem nyereségszerzési céli tevékenységek folytatdsa Eszak-frorszdgban, amennyiben az importdr a késébbiekben
nem értékesiti a feldolgozott drut; vagy

v. takarmdnynak az importdr altal észak-irorszagi helyszineken torténd végsé felhasznéldsa.

3. cikk

Azon kritériumok, amelyek alapjin tigy tekintendd, hogy nem 4ll fenn a kockdzat, hogy az drut a késGbbiekben az
Unidba szillitjak
(1) Ugy tekintendd, hogy nem éll fenn a kockdzat, hogy az drut a késébbiekben az Uniéba szallitjak, amennyiben a 2.

cikkel 6sszhangban az dru nem tekintendd tgy, hogy kereskedelmi jelleg(i feldolgozasra keriil, és amennyiben:

a) az Egyesiilt Kirdlysdg mas részéb6l kozvetleniil Eszak-Trorszagba behozott druk esetében,
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i. az Uni6 kozos vamtariféja szerint fizetend8 vam nulldval egyenl6, vagy

ii. az importdr e hatdrozat 5-7. cikkével sszhangban engedélyt kapott arra, hogy az emlitett drut Eszak-lrorszagba
behozza az Egyesiilt Kirdlysigban taldlhaté végs6 fogyasztok részére torténd értékesités vagy az éltaluk torténd
végsd felhaszndlds céljdbol, beleértve azt is, amikor az dru a 2. cikkel osszhangban nem kereskedelmi jellegti
feldolgozasra keriilt a végs6 fogyasztok részére torténd értékesitést vagy az dltaluk torténd végsé felhasznaldst
megel6z8en;

b) nem az Uniébdl vagy az Egyesiilt Kirdlysig mas részébl kozvetleniil Eszak-frorszagba behozott druk esetében,

i. az Uni6 kozos vamtarifdja szerint fizetendS vam az Egyesiilt Kirdlysdg vamtarifdja szerint fizetend vimmal egyenld
vagy anndl alacsonyabb, vagy

ii. az importdr e hatdrozat 5-7. cikkével Gsszhangban engedélyt kapott arra, hogy az emlitett drut Eszak-lrorszdgba
behozza az Egyesiilt Kirdlysdgban taldlhat6 végsS fogyasztdk részére torténd értékesités vagy az dltaluk torténd
végsS felhaszndlds céljabdl (beleértve azt is, amikor az dru a 2. cikkel 6sszhangban nem kereskedelmi jellegti
feldolgozasra keriilt a végsS fogyasztok részére torténd értékesitést vagy az altaluk torténd végsd felhasznaldst
megel6zGen), és az Unié kozds vamtarifdja szerint fizetend6 vam és az Egyesiilt Kirdlysdg vamtarifdja szerint
fizetendd vam kozotti killonbség alacsonyabb, mint az dru vamértékének 3 %-a

(2) Az (1) bekezdés a) pontjanak ii. alpontja és az (1) bekezdés b) pontjanak ii. alpontja nem alkalmazandé az Unié dltal
elfogadott piacvédelmi intézkedések hatdlya ald tartozé drukra.

4. cikk

Az alkalmazand6 vimok meghatdrozdsa
A 3. cikk (1) bekezdése a) pontja i. alpontjdnak és a 3. cikk (1) bekezdése b) pontjanak alkalmazdsiban a kovetkezd
szabélyok alkalmazanddk:

a) az Uni6 kozos vamtarifdja szerint egy adott dru esetében fizetendd vamot az uni6s vamjogszabalyokban meghatdrozott
szabalyokkal 6sszhangban kell meghatarozni;

b) az Egyesiilt Kirdlysdg vamtarifdja szerint egy adott dru esetében fizetendd vamot az Egyesiilt Kiralysdg vdmjogsza-
balyaiban meghatarozott szabalyokkal 6sszhangban kell meghatdrozni.

5. cikk

A 3. cikkben foglalt célokra kiadott engedély

(1) A 3. cikk (1) bekezdése a) pontja ii. alpontjanak és a 3. cikk (1) bekezdése b) pontja ii. alpontjdnak alkalmazdsdban
valamely dru végsS fogyasztok részére torténd értékesités vagy dltaluk torténd végss felhaszndlds céljabdl kozvetleniil
Eszak-Trorszdgba valé behozatalinak engedélyezése iranti kérelmet az Egyesiilt Kirdlysdg illetékes hatésagahoz kell
benydjtani.

(2) (1) bekezdésben emlitett engedély irdnti kérelemnek tartalmaznia kell a kérelmez$ iizleti tevékenységére, a
Jellemzoen Eszak-frorszdgba behozott drukra vonatkozé informaciokat, valamint azon nyilvantartdsok, rendszerek és
ellendrzések tipusdnak lefrdsit, amelyeket a kérelmezd azért hozott 1étre, hogy biztositsa az engedély hatdlya ald tartozd
aruk vamcélokra torténé megfelel§ bejelentését és a 6. cikk b) pontjdban emlitett kotelezettségvéllalds aldtdmasztdsdul
szolgal6é bizonyitékok rendelkezésre bocsatdsat. A kereskedének meg kell Griznie az elmdlt 6t évre vonatkozé
bizonyitékokat — példdul a szamlakat —, és kérésitkre az illetékes hatdsdgok rendelkezésére kell bocsdtania azokat. A
kérelemre vonatkoz6 adatszolgaltatasi kovetelményeket e hatdrozat melléklete részletesen meghatdrozza.

(3) Az engedélyben fel kell tintetni legaldbb a kovetkezSket:

a) azon személy neve, akinek az engedélyt megadtdk (,az engedély jogosultja”);

b) az illetékes vimhatdsag altal a hatdrozathoz rendelt egyedi hivatkozdsi szdm (,az engedély hivatkozasi szdma”);
) ahatdsdg, amely megadta az engedélyt;

d) az engedély hatédlybalépésének id6pontja.
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(4) Az e cikkben emlitett kérelmekre és engedélyekre — tobbek kozott a nyomon kovetés tekintetében — az unids
vamjogszabdlyoknak a vdmjogszabalyok alkalmazdsival kapcsolatos hatdrozatokra vonatkozé rendelkezései
alkalmazandok.

(5)  Azokban az esetekben, amikor az Egyesilt Kirdlysag illetékes vimhatdsdga valameny engedély szandékos helytelen
felhasznaldsat vagy valamely engedély e hatdrozatban meghatdrozott feltételeinek megsértését észleli, a hatdsig az
engedélyt felfiiggeszti vagy visszavonja.

6. cikk
Az engedély megaddsanak dltaldnos feltételei

A 3. cikk (1) bekezdése a) pontja ii. alpontjdnak és a 3. cikk (1) bekezdése b) pontja ii. alpontjdnak alkalmazdsdban engedély
adhat6 azon kérelmezdsknek, akik:

a) megfelelnek a kovetkezd letelepedési kritériumoknak:
i. Eszak-frorszagban letelepedettek, vagy allando telephellyel rendelkeznek Eszak-frorszagban,
— ahol dllandéan rendelkezésre dllnak emberi és technikai eréforrdsok; és

— ahonnan az drut végsé fogyasztok részére értékesitik, vagy daltaluk torténd végsd felhaszndlds céljabol
rendelkezésre bocsdtjdk; és

— amennyiben a vamiigyi, kereskedelmi és szdllitisi nyilvantartisok és informaciok Eszak-frorszdgban
rendelkezésre allnak vagy hozzaférhetdk, valamint

ii. abban az esetben, ha nem Eszak-frorszagban letelepedettek, a vamiigyi mtiveleteiket az Egyesiilt Kirdlysigban végzik,
és Eszak-Trorszagban kozvetett vamképviselvel rendelkeznek;

b) kotelezettseget véllalnak arra, hogy az drut kizdrélag végss fogyasztok részére torténd értékesités vagy dltaluk torténd
végs6 felhaszndlds céljabol hozzak be Eszak- Irorszagba beleértve azt is, amikor az dru a 2. cikkel osszhangban nem
kereskedelmi jelleg(i feldolgozasra keriilt a végsé fogyasztok részére torténd értékesitést vagy az dltaluk torténd végss
felhasznaldst megel6zGen; és az észak-frorszdgi végsS fogyasztOknak torténd értékesités esetében kotelezettséget
véllalnak arra, hogy az értékesités egy vagy tobb észak-irorszagi fizikai értékesithelyrél torténik, ahonnan kézvetlen
fizikai értékesitések torténnek végss fogyasztoknak.

7. cikk
Az engedély megaddsdnak kiil6nos feltételei

(1) A 3. cikk (1) bekezdése a) pontja ii. alpontjanak és a 3. cikk (1) bekezdése b) pontja ii. alpontjdnak alkalmazdsdban
aruk Eszak-frorszagba torténd behozataldra vonatkozé engedély csak olyan kérelmezdknek adhaté, akik megfelelnek a 6.
cikkben meghatérozott feltételeknek, és teljesitik a kovetkezd feltételeket:

a) a kérelmez6 kijelenti, hogy az Eszak-frorszagba a 3. cikk (1) bekezdése a) pontjanak ii. alpontjaval vagy a 3. cikk (1)
bekezdése b) pontjanak ii. alpontjdval 6sszhangban behozott drukat bejelenti szabad forgalomba bocsatasra;

b) akérelmezd nem kovetett el stlyos vagy ismétl6d6, a vimjogszabalyokat és az ad6zdsi szabalyokat érint6 jogsértést, és a
gazdasagi tevékenységéhez kapcsolodéan nem kovetett el silyos btincselekményt;

¢) a kockdzatnak nem kitett druként bejelentett druk tekintetében a kérelmezdnek bizonyitania kell, hogy miiveleteit és az
druforgalmat magas szinten ellendrzi egy olyan kereskedelmi és adott esetben széllitdsi nyilvantartds-irdnyitdsi rendszer
segitségével, amely lehet6vé teszi a megfelel§ ellenérzéseket és a 6. cikk b) pontjdban emlitett kotelezettségvallalds
aldtdmasztdsaul szolgal6 bizonyitékok biztositdsat.

(2) Az engedély csak akkor adhaté meg, ha a vaimhat6sdg agy itéli meg, hogy ardnytalan adminisztrativ eréfeszités
nélkill el tudja végezni az ellendrzéseket, beleértve az arra vonatkozé bizonyitékok ellenérzését is, hogy az drukat végsd
fogyasztoknak értékesitették vagy azok végsé fogyasztok éltali végss felhasznalasra keriilnek.

(3) Az e hatdrozat hatdlybalépését kovet§ két honapon belil ideiglenes alapon engedély adhatd, ha a kérelmezd
hidnytalan kérelmet nyujtott be, megfelel az (1) bekezdés b) pontjaban foglaltaknak, és kijelenti, hogy teljesiti az
engedélyezés egyéb feltételeit. Az ideiglenes engedély érvényessége négy hénapra korldtozddik, amelyet kovetSen a
kereskeddnek dllandé engedélyt kell szereznie ahhoz, hogy tovdbbra is engedélyezetten mikodhessen.
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8. cikk

Informdciécsere a jegyz8konyv 5. cikke (1) és (2) bekezdésének alkalmazdséarél

(1) Az Egyesilt Kirdlysdg a jegyz6konyvnek — a 638/2004/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelettel () és
a 471/2009/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelettel (3) Osszefiiggésben értelmezett — 5. cikke (4) bekezdése alapjn
fenndll6 kotelezettségvallaldsainak sérelme nélkiil havonta informéciokat szolgéltat az Uni6nak a jegyzSkonyv 5. cikke (1)
és (2) bekezdésének, valamint e hatdrozatnak az alkalmazdsdrdl. Ezen informéciok osszesitett formdban és szallitmad-
nyonként tartalmazzdk a kovetkezSkkel kapcsolatos mennyiségeket és értékeket, valamint a széllitéeszkozoket:

a) Eszak-frorszagba behozott druk, amelyek tekintetében a jegyzSkonyv 5. cikke (1) bekezdésének elsG albekezdésével
osszhangban nem kellett vimot fizetni;

b) Eszak-frorszdgba behozott druk, amelyek tekintetében a fizetendd vamok megegyeztek a jegyzGkonyv 5. cikke (1)
bekezdésének masodik albekezdésével sszhangban az Egyesiilt Kirdlysdgban alkalmazandé vamokkal; és

o) Eszak-frorszdgba behozott aruk, amelyek tekintetében a fizetends vimok osszhangban voltak az Unié kozos
vamtarifdjaval.

(2) Az Egyesilt Kirdlysdg az (1) bekezdésben emlitett informdcidkat az azt kovetd hénap 15. munkanapjin bocsétja
rendelkezésre, amelyre vonatkozdan az informaciét szolgaltattak.

(3) Az informécidszolgaltatds elektronikus adatfeldolgozdsi eljards alkalmazdsdval torténik.

(4)  A(2) {illessze be az Uni6 jelenlétérdl szolo vegyes bizottsdgi hatdrozat hivatkozdsat}- ban/ ben emlitett unids
képviselsk kérésére és évente legalabb kétszer az Egyesiilt Kirdlysdg illetékes hatosagal oOsszesitett formaban és az
engedélyezési formanyomtatvany utjan tdjékoztatjdk e képviselGket az 5-7. cikk alapjdn megadott engedélyekrdl, beleértve
az elfogadott, elutasitott és visszavont engedélyek szdmat is.

(5) A fent emlitett informdciok rendszeres tovabbitdsat a lehet§ leghamarabb, de legkésébb 2021. dprilis 15-ig meg kell
kezdeni. Az els§ informacidtovabbitds a 2021. janudr 1-jétSl a tovabbitdst megel6z8 honap végéig tarté idGszakra
vonatkozik.

9. cikk

Feliilvizsgélat és megsziintetés

Amennyiben valamely Fél tgy itéli meg, hogy a kereskedelem jelentds eltéritésére vagy csaldsra vagy mads jogellenes
tevékenységekre keriilt sor, ez a Fél 2023. augusztus 1-jéig tdjékoztatja a masik Felet a vegyes bizottsdg keretében, és a
Felek minden t6liik telhet6t megtesznek annak érdekében, hogy kolesonosen kielégité megoldast talédljanak az tigyben. Ha
a Felek nem taldlnak kolcsonosen kielégit megoldast, e hatdrozat 3. cikke (1) bekezdése a) pontjanak ii. alpontja, 3. cikke
(1) bekezdése b) pontjanak ii. alpontja és 5-8. cikke 2024. augusztus 1-jét6l nem alkalmazandd, kivéve, ha a vegyes
bizottsdg 2024. dprilis 1. el6tt tgy hatdroz, hogy azokat tovdbbra is alkalmazni kell.

Abban az esetben, ha e hatdrozat 3. cikke (1) bekezdése a) pontjanak ii. alpontja, 3. cikke (1) bekezdése b) pontjanak ii.
alpontja és 5-8. cikke az elsG albekezdésnek megfelelGen tobbé nem alkalmazandd, a vegyes bizottsdg 2024. augusztus 1-
jéig modosma ezt a hatdrozatot, hogy 2024. augusztus 1-)et01 megfelel§ alternativ rendelkezést lehessen alkalmazni,
figyelembe véve az egyedi koriilményeket Eszak-frorszagban, és teljes mértékben tiszteletben tartva Eszak-lrorszagnak az
Egyesult Kirdlysdg vamteriiletén belill elfoglalt helyét.

(") Az Eur6pai Parlament és a Tandcs 638/2004[EK rendelete (2004. maércius 31.) a tagillamok kozotti termékforgalomra vonatkozd
statisztikdkrol és a 3330/91/EGK tandcsi rendelet hatdlyon kiviil helyezésérél (HL L 102., 2004.4.7., 1. 0.).

() Az Eurépai Parlament és a Tandcs 471/2009/EK rendelete (2009. mdjus 6.) a Kozosség harmadik orszdgokkal folytatott
kiilkereskedelmére vonatkozé statisztikdr6l, valamint az 1172[95EK tandcsi rendelet hatdlyon kiviil helyezésérl (HL L 152.,
2009.6.16., 23. 0.).
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10. cikk

Hatilybalépés

Ez a hatdrozat 2021. janudr 1-jén lép hatalyba.

Kelt ...-dn/-én,

a vegyes bizottsdg részérdl
a tdrselngkok
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MELLEKLET

Kérelem végsd fogyasztoknak szant druk Eszak-[rorszagba torténd szallitésira irdnyul6 engedély
irdnt (hivatkozds a hatdrozat 5. cikkében)
A kérelemben benytjtandé informacidk
1. Igazolé dokumentumok
Valamennyi kérelmez§ altal kotelezGen benyujtand6 igazolé dokumentumok és informacidk:
A letelepedést igazol6 okirat/igazolds dllando tizleti telephely meglétérél.

2. Akérelmezd éltal benytjtandé egyéb igazolé dokumentumok és informacidk

Barmely egyéb olyan igazol6é dokumentum vagy informacid, amely relevansnak tekinthetd annak ellenérzéséhez, hogy
a kérelmez8 megfelel-e a hatdrozat 6. és 7. cikkében emlitett feltételeknek.

Adja meg a kérelemhez csatolt igazolé dokumentum(ok) tipusdt, valamint adott esetben azonosité szamat ésjvagy
kibocsdtasdnak datumat. Jelolje meg a csatolt dokumentumok teljes szamat is.

3. Détum és a kérelmez6 aldirdsa

Az elektronikus adatfeldolgozdsi eljards alkalmazdsival benydjtott kérelmeket a kérelmet benydjté személynek
hitelesitenie kell.

Azon ddtum, amikor a kérelmez§ aldirta vagy egyéb modon hitelesitette a kérelmet.
A kérelmez6 adatai
4. Kérelmezd
A kérelmez§ az a személy, aki a vimhatdsagtél hatdrozat meghozatalat kéri.
Adja meg az érintett személy nevét és cimét.
5. A kérelmez§ azonosito szdma
A kérelmezd az a személy, aki a vimhatdsdgtdl hatdrozat meghozataldt kéri.

Adja meg az érintett személy gazdalkoddi nyilvantartdsi és azonositd szamdt (EORI-szdm) az (EU) 2015/2446
felhatalmazason alapul bizottsdgi rendelet (!) 1. cikkének (18) bekezdésében foglaltak szerint.

6. Kérelmez§ jogallasa

Az alapité okmdnyban szerepld jogallds.
7. Héaazonositd szam(ok)

Ha rendelkezik ilyennel, adja meg a héaazonosité szamot.
8.  Uzleti tevékenységek

Adja meg a kérelmez§ iizleti tevékenységével kapcsolatos informécidkat. Kérjiik, roviden ismertesse kereskedelmi
tevékenységét, és adja meg az ellatdsi lincban betoltott szerepét (pl. gyartd, importdr, kiskereskedd stb.). Kérjiik,
ismertesse:

— az importdlt dru tervezett felhasznaldsit, beleértve az dru tipusdnak leirdsat és azt, hogy az dru dtesik-e barmilyen
feldolgozason,

— az érintett drura vonatkozdan évente benytjtandd, szabad forgalomba bocsdtasra vonatkoz vaméru-nyilatkozatok
becsiilt szamat,

— a 6. cikk b) pontjdban emlitett kotelezettségvallalds tdmogatdsira létrehozott nyilvantartisok, rendszerek és
ellendrzések tipusa.

9. FEves forgalom

A hatdrozat 2. cikkének alkalmazdsdban adja meg a legutdbbi teljes pénziigyi év éves forgalmat. Amennyiben Gjonnan
alapitott véllalkozdsrdl van sz6, bocsdsson rendelkezésre olyan nyilvantartdsokat és informdcidkat, amelyek a varhatd
arbevétel értékelése szempontjabdl relevansak, pl. az igazgatdk/partnerek/egyéni tulajdonos dltal jévahagyott
legfrissebb pénzforgalom-, mérleg- és eredménykimutatas-elGrejelzések.

(") A Bizottsdg (EU) 2015/2446 felhatalmazdson alapul6 rendelete (2015. jalius 28.) a 952/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi
rendeletnek az Unids Vamkédex egyes rendelkezéseire vonatkozo részletes szabdlyok tekintetében torténd kiegészitésérdl (HL L 343.,
2015.12.29., 1. 0.).
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10. A kérelemért felelGs kapcsolattartd személy

11.

12.

13.

14.

15.

A kapcsolattarté személy felel a vimhatdsdgokkal a kérelem tigyében folytatott kapcsolattartdsért.

Adja meg a kapcsolattartd személy nevét és a kovetkezdk barmelyikét: telefonszdm, e-mail-cim (lehetéleg funkcionilis

postafiok).
A kérelmez§ vallalatért felels vagy a véllalat vezetése felett ellendrzést gyakorld személy

A hatdrozat 7. cikkének b) pontja alkalmazdsiban adja meg a kérelmez§ véllalat jogi formdjdnak/létesitésének
megfelelGen az érintett személy(ek) nevét és pontos adatait, killonosen a tdrsasdg igazgatdjanak/vezetSjének adatait és

......

adott esetben az igazgatdsagi tagok adatait. Az adatok kozé tartoznak a kovetkezdk: teljes név és cim, sziiletési id§ és
nemzeti azonosit6 szdm.

Datumok, id6pontok, iddszakok és helyek

Az alapitds ddtuma

Szamokkal jelolve az alapitds napja, honapja és éve.

Székhely/lakdhely cime

A személy székhelyének vagy lakéhelyének pontos cime, beleértve az orszdg vagy teriilet azonositéjat.
Nyilvantartas-vezetés helye

Adja meg azon hely(ek) teljes cimét, ahol a kérelmezd nyilvantartdsait taroljdk vagy tdrolni kivanjak. A cim
helyettesithet§ a UN/LOCODE szerinti koddal, ha az biztositja az érintett hely egyértelm( beazonositdsat.

A feldolgozas vagy felhaszndlds helye(i)

Kérjiik, adja meg azon hely(ek) cimét, ahol az drukat adott esetben feldolgozzdk, és a végsG fogyasztoknak értékesitik.
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A TANACS (EU) 2021/13 HATAROZATA
(2021. januar 4.)

a Régiok Bizottsiga [rorszdg altal javasolt egy tagjdnak és két pottagjanak kinevezésérdl

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Unié mtikodésérdl sz616 szerzdésre és killonosen annak 305. cikkére,
tekintettel az ir kormdny javaslatdra,

mivel:

(1) A Tandcs 2019. december 10-én, 2020. janudr 20-dn, 2020. februdr 3-dn, illetve 2020. marcius 26-dn elfogadta a
Régiok Bizottsdga tagjainak és pottagjainak a 2020. janudr 26-t6l 2025. janudr 25-ig tarté idGszakra torténd
kinevezésérél szélé (EU) 2019/2157 (), (EU) 2020/102 (), (EU) 2020/144 (), illetve (EU) 2020/511 (9
hatdrozatot. A Tandcs 2020. jiinius 8-dn elfogadta a Régiok Bizottsdga tagjainak és péttagjainak a 2020. februdr 1-
t6l 2025. janudr 25-ig tartd idszakra torténd kinevezésérdl sz016 (EU) 2020/766 hatdrozatot (°). A Tandcs tovabba
2020. jalius 30-dn elfogadta a Régidk Bizottsdga tagjainak és pottagjainak kinevezésérdl szolé (EU) 2020/1153
hatérozatot (€).

(2)  Malcolm NOONAN hivatali idejének lejartat kovetSen a Régiok Bizottsdga egy tagjanak helye megiiresedett.
(3)  Erin MCGREEHAN hivatali idejének lejartat kovetGen a Régiok Bizottsdga egy pottagjanak helye megiiresedett.

(4)  Una POWER-nek a Régiok Bizottsaga tagjava torténd kinevezését kovetden egy péttag helye megiiresedett,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A Tandcs a hivatali id6 hétralévd részére, azaz 2025. janudr 25-ig a Régidk Bizottsdgdba a kovetkezd személyeket nevezi ki:
a) tagként:

— Una POWER, a helyi 6nkormanyzat tagja: Diin Laoghaire Rathdown County Council,

3

és
b) péttagokként:
— Dan BOYLE, a helyi 6nkormdnyzat tagja: Cork City Council,

- Michael CROWE, a helyi 6nkormanyzat tagja: Galway City Council.

(") A Tandcs (EU) 2019/2157 hatdrozata (2019. december 10.) a Régiok Bizottsdga tagjainak és pottagjainak a 2020. janudr 26-t6l
2025. janudr 25-ig tartd idGszakra torténd kinevezésérdl (HL L 327.,2019.12.17., 78. 0.).

() A Tandcs (EU) 2020/102 hatdrozata (2020. janudr 20.) a Régiok Bizottsiga tagjainak és péttagjainak a 2020. janudr 26-t6l
2025. janudr 25-ig tartd idGszakra torténd kinevezésérdl (HL L 20., 2020.1.24., 2. 0.).

() A Tandcs (EU) 2020/144 hatdrozata (2020. februdr 3.) a Régiok Bizottsdga tagjainak és pottagjainak a 2020. janudr 26-t6l
2025. janudr 25-ig tartd idGszakra torténd kinevezésérdl (HL L 32., 2020.2.4., 16. 0.).

() A Tandcs (EU) 2020/511 hatdrozata (2020. madrcius 26.) a Régidk Bizottsdga tagjainak és péttagjainak a 2020. janudr 26-t6l
2025. janudr 25-ig tart6 idGszakra torténd kinevezésérsl (HL L 113., 2020.4.8., 18. 0.).

() A Tandcs (EU) 2020/766 hatdrozata (2020. junius 8. a Régiok Bizottsdga tagjainak és péttagjainak a 2020. februdr 1-t8l
2025. janudr 25-ig tart6 idGszakra torténd kinevezésérsl (HL L 187., 2020.6.12., 3. 0.).

(®) A Tandcs (EU) 2020/1153 hatdrozata (2020. julius 30.) a Régiok Bizottsdga tagjainak és péttagjainak kinevezésérdl (HL L 256.,
2020.8.5.,12. 0.).
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2. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsdnak napjan 1ép hatalyba.

Kelt Briisszelben, 2021. janudr 4-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
A. P. ZACARIAS
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A TANACS (KKBP) 2021/14 HATAROZATA
(2021. januar 7.)

az Eurdpai Unié mali KBVP-misszi6jir6l (EUCAP Szihel Mali) sz616 2014/219/KKBP hatirozat
modositdsirol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unidrdl szélé szerzGdésre és kiilonosen annak 42. cikke (4) bekezdésére és 43. cikkének (2)
bekezdésére,

tekintettel az Uni6 kiiliigyi és biztonsagpolitikai f6képviselGjének javaslatdra,
mivel:

(1) A Tandcs 2014. dprilis 15-én elfogadta az Eurépai Unié mali KBVP-misszi6jarl (EUCAP Sahel Mali [helyesen:
EUCAP Szahel Mali]) sz616 2014/219/KKBP hatdrozatot (').

(2) A Tandcs 2019. februdr 21-én elfogadta a (KKBP) 2019/312 hatdrozatot (}), amellyel 2021. janudr 14-ig
meghosszabbitotta az EUCAP Szdhel Mali megbizatdsit.

(3) A Tandcs 2019. médjus 13-dn elfogadta a (KKBP) 2019/762 hatdrozatot (°), amellyel kiigazitotta az EUCAP Szdhel
Mali megbizatdsit a Szdhel-Gvezeti KBVP-fellépés regionaliziciéjahoz valé hozzdjérulds érdekében, valamint
létrehozta a regiondlis tandcsad6 és koordindcids egységet.

(4) A Tandcs 2020. mdjus 14-én elfogadta a (KKBP) 2020/652 hatdrozatot (¥), amellyel a 2021. janudr 14-ig tart6
id8szakra megemelte az EUCAP Széhel Mali pénziigyi referenciadsszegét.

(5) A Politikai és Biztonsdgi Bizottsdg az EUCAP Szahel Mali stratégiai feliilvizsgdlatanak keretében 2020. oktéber 13-dn
az EUCAP Szahel Mali megbizatasanak 2023. janudr 31-ig torténd meghosszabbitdsara, 2020. november 5-én pedig
az EUCAP Szdhel Mali megbizatdsdnak kiigazitdsdra vonatkoz ajdnldst fogalmazott meg.

(6) A 2014/219/KKBP hatdrozatot ennek megfelel6en médositani kell.

(7) Az EUCAP Szédhel Mali végrehajtdsdra olyan helyzetben keriil majd sor, amely rosszabbodhat és akadalyozhatja az
Uni6 kiilsg tevékenysége tekintetében az Eurdpai Uniérol sz616 szerzddés 21. cikkében meghatdrozott célok elérését,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2014/219/KKBP hatdrozat a kovetkezdképpen médosul:
1. a 2. cikk (2) bekezdésének helyébe a kovetkez§ szoveg 1ép:

»(2) Az dllamhatalom helyredllitdsdnak mali folyamatdt, valamint a 2015. mdjus 15-én és janius 20-dn aldirt mali
béke- és megbékélési megallapodds végrehajtdsat timogatando, és az egyéb nemzetkozi szereplékkel, igy kiilonosen az
ENSZ Maliban mtikodd t6bbdimenzids integralt stabilizdciés misszidjaval (MINUSMA) szoros egyiittmitkodésben, a
Mali kormdnydnak vezetésével megvaldsitandé biztonsagi reform végrehajtdsdhoz az EUCAP Szdhel Mali segitséget és
tandcsot nyujt a belsg biztonsagi eréknek a kovetkezd célbol:

a) a belsd biztonsagi er6k miiveleti hatékonysdgdnak javitdsa;

b) a bels6 biztonsdgi er6k egyes szervezetei vezetési struktirdjinak helyredllitisa az er6forrdsokkal vald
osszehangoltabb gazdalkodds segitségével;

() HLL 113, 2014.4.16., 21. 0.

() A Tandcs (KKBP) 2019/312 hatdrozata (2019. februdr 21.) az Eurépai Unié mali KBVP-misszi6jr6l (EUCAP Szdhel Mali)
52616 2014/219/KKBP hatdrozat médositdsardl és hatdlydnak meghosszabbitdsdr6l (HL L 51., 2019.2.22., 29. 0.).

() A Tandcs (KKBP) 2019/762 hatdrozata (2019. méjus 13.) az Eurépai Unié mali KBVP-misszi6jarél (EUCAP Széhel Mali)
2016 2014/219/KKBP hatdrozat médositdsarol (HL L 125.,2019.5.14., 18. 0.).

(*) A Tandcs (KKBP) 2020/652 hatdrozata (2020. mdjus 14.) az Eurdépai Unié mali KBVP-misszidjarél (EUCAP Szdhel Mali)
sz616 2014/219/KKBP hatdrozat mddositdsarél (HL L 153., 2020.5.15., 5. 0.).



2021.1.8. Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja L 5/17

) az igazsagiigyi és kozigazgatdsi hatosdgok szerepének megerdsitése a bels§ biztonsagi er6k feladatinak irdnyitdsa és
ellenérzése terén, hozzdjarulva ezzel a korrupcié és a biintetlenség megel8zéséhez;

d) abelsd biztonsagi er6k Mali k6zéps6 részébe torténd dtvezénylésének eldsegitése; valamint

e) annak tdmogatdsa, hogy Mali polgdri kozigazgatdsi hatdsigainak mikodése egy fokozatos és moduldris folyamat
keretében és a j6 kormdanyzds alapelvei mentén helyredlljon Mali kozépsd részén.”;

2. a14. cikk (1) bekezdése a kovetkezd albekezdéssel egésziil ki:

»Az EUCAP Szdhel Malival kapcsolatos kiaddsok fedezésére szolgdld pénziigyi referenciadsszeg a 2021. janudr 15. és
2023. janudr 31. kozotti id6szakban 89 100 000 EUR.”;

3. a l4a. cikk (3) bekezdésének helyébe a kovetkezs szoveg lép:

»(3) A regiondlis tandcsadé és koordindcids egység céljai a meglévd, Szdhel-ovezetbeli KBVP-misszidkkal szoros
egyiittmiikodésben a kovetkezdk:

a) a Szahel-ovezet G5-struktirdi és a Szdhel-ovezet G5-orszdgai kozotti egyiittmikodés és koordindcid javitdsa a
védelem és biztonsdg teriiletén a regiondlis egytittm(ikodési és miiveleti képességek erdsitése céljdbol, tiszteletben
tartva a nemzetkozi jogot, az emberi jogokat, valamint a Tandcs 2018. december 10-i kovetkeztetéseiben foglaltak
szerinti, a ndkre, a békére és a biztonsdgra vonatkozd unios stratégiai megkozelitést;

b) a KBVP-fellépés regionalizdldsdnak elGkészitése és tdmogatdsa a Szahel-6vezet G5-orszagai nemzeti kapacitdsainak
megerdsitése céljabol;
¢) a Szdhel-ovezet G5-orszdgainak Osszes partnerével végzett informdci6gydijtés és -megosztds megszervezésének

elGsegitése és tdmogatdsa, a Szdhel-ovezet G5-orszdgaiban m(ikods unids kiildottségek, valamint a Szdhel-6vezet
biztonsdgéért és stabilitdsaért 1étrejott partnerség (P3S-kezdeményezés) titkdrsdganak tdimogatasa érdekében.”;

4. a 18. cikk mdsodik mondatdnak helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,Ezt a hatdrozatot 2023. janudr 31-ig kell alkalmazni.”

2. cikk
Ez a hatdrozat az elfogaddsdnak napjan lép hatélyba.

A hatdrozatot 2021. janudr 15-t6l kell alkalmazni.

Kelt Briisszelben, 2021. janudr 7-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
A. P. ZACARIAS
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